
آياتقرآني در چينشواژهها @گزينشو

ويژه مفاهيم انتقال در مترجم كار دشواري و

جعفري يعقوب

جديدي معناي و ميشوند تحول دچار تاريخ طول در واژهها برخي گاه كه است درست
نظر به ولي گرفت, نظر در را زمان ظرف بايد ادبي قطعة يا شعر يك فهم براي و ميكنند پيدا
عميق توجه مورد آغاز همان از قرآن الفاظ چون مستثناست, قاعده اين از كريم قرآن ميرسد
مـنتقل بعدي نسلهاي به مختلف, برداشتهاي صورت در حتي آنها, معاني و بوده مسلمانان
اصحاب زمان در البته است/ داشته وجود كار اين به شديدي اهتمام عصري هر در و ميشده
آن نـمونة مـيپرسيدند/ KصM پـيامبر از را آن كه داشت ابهام آنها براي قرآن الفاظ برخي @گاه

,»e° ¬Bª]oU نگارنده, قلم به ك�له> قرآني واژة مفهوم به <رهيافتي مقالة به شود رجوع بيشتر آ@گاهي براي /١
/١٩ شمارة

داشتكه ابهام آنها برايبرخياز كلماتي نيز پيامبر رحلت بود/١پساز كQله معناي پرسشاز
كه K٣١ Mعبس, ا> أَب# وَ ا@كِهَةً فى <وَ آية در <ابّ> كلمة مانند ميماند, باقي ابهام حالت همان به @گاه
را آنچه ميگفت: و نميديد آن دانستن براي لزوميهم و نميدانست را آن معناي دوم خليفة

ج٦,ص٣١٧/ ,n±X®ª§A nk§A سيوطي, /٢

پرسيدند, را <ابّ> معناي اول خليفة از كه هنگامي يا و كنيد,٢ موكول پروردگار به نميفهميد
خدا كتاب دربارة ا@گر ميكند حمل مرا زمين كدام و ميافكند منسايه بر آسمان <@كدام @گفت:

همان/ /٣

با را كلمه همين معناي اصحاب از ديگر برخي حال همان در نميدانم؟>/٣ كه بگويم را چيزي
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بود, پرسيده را <ابّ> معناي او از كه كسي پاسخ در عباس ابن ميكردند/ بيان اشعار به استناد
كرد: استناد شعر اين به و است حيوانات چرا@گاه در معنايعلف به @گفت:

العـذب تحتها يجزي الشريعة علي مـختلطا واليـقطيني اcبّ بـه تـري
ميرسد نظر به ولي است, بسيار عباس ابن به منسوب تفسير در جاهلي اشعار به استناد
از بسـياري كـريم قرآن چون باشد, محدود بايد ما, زمان در خصوص به استنادهايي, چنين
نميرفته كار به معنا آن به جاهلي شعر در كه برده كار به جديدي معاني در را زمانخود الفاظ
كفر كه بگوييم ميتوانيم غيره/ زكاتو صQت, مغفرت, كفر, توبه, تقوا, كلمات: مانند است;
مـعناي به توبه و ترسيدن معناي به تقوا و كردن محو معناي به مغفرت و پوشاندن معناي به
كه ميكنند پيدا ويژهاي معناي ميروند كار به قرآن در وقتي واژهها اين ولي است, بازگشت

است/ نبوده جاهلي ادبيات در
نـميكند, چـندانـي كمك قرآني كلمات فهم در نيز اسQمي عصر شاعران شعر به استناد
الفاظتابع كاربرد در آنها اسQمي, شاعرانعصر شعر در ادبياتقرآن قهار نفوذ خاطر به چون
آنها به استناد البته كرد؟ استناد اشعار اين به قرآن فهم براي ميتوان چگونه پس بودند; قرآن

نيست/ كننده تعيين ولي است مفيد تعليم جهت در و مبتديان براي
از اسـQمي, اوليـة قرون از بازمانده گرانبهاي ميراث به قرآن الفاظ معناي فهم در بايد ما
بـا@گـذشت خـوشبختانه و كنيم مراجعه تابعين, و صحابه اقوال تا گرفته معصومين روايات
بـين از آن از بـخشي است ممكن هرچند داريم, اختيار در را ميراث آن هنوز متمادي قرون
گرانسنگ@است/ سرمايهاي برايما قضيه كلّيت وليدر باشند, برده آندست در يا و باشد رفته
حـال هـر بـه ولي مـيشود, ديـده اخـتQفهايي بـازمانده آثـار ايـن در كـه است درست
ما و است رسيده ما دست به صورت همان به ميدادند گذشتگان كه گونا@گوني احتمالهاي
تابع را قرآني آيات در رفته كار به الفاظ نميتوان صورت هر در كنيم/ اجتهاد آن در ميتوانيم

بدانيم/ تاريخ, طول در الفاظ معاني تطور يعني كلي قاعدة آن
جـاهلي اشـعار به گسترده طور به ميتوان نه قرآني, واژههاي فهم در اينكه سخن @كوتاه
سـو يك از كـه چـرا قرارداد, استناد مورد را اسQمي دورة اشعار ميتوان نه و جست, استناد
خـود اسـQمي دورة اشـعار سو, ديگر از و داده قرار الفاظ براي را خاصي مفاهيم خود قرآن
يك قـرآن ادبـيات كـه كـرد تأ@كيد نكته اين بر بايد بنابراين بودهاند/ قرآن ادبيات تأثير تحت



وحي ترجمان ٦ Ê

است/ فرد به منحصر ادبيات
است مهم و مؤثر بسيار قرآن واژههاي فهم در آنچه گذشتگان, ميراث بررسي بر عQوه
موضوع در ميگوييم/ سياق دcلت آن به كه است چيزي همان يا و جمQت ساختار به توجه
جمله از شود; توجه اصل چند به بايد نظر, مورد آية در واژه موقعيت به توجه با سياق, دcلت
انتخاب آنها مناسبترين باشد, داشته واژه ممكناستيك كه گونا@گوني معاني ميان از اينكه
معناي موردي هر آيه, سياق به توجه وليبا آمده قرآن در بار ٣åبيشاز <فتنه> مثQكلمة @گردد;

كـريم>, قـرآن تـرجـمة در نـظاير و وجـوه شـناخت <ضرورت عنوان تحت نگارنده مقالة به شود رجوع /١
/٤ شمارة ,»e° ¬Bª]oU

گرفته@است/١ قرار بحث مورد نظاير> و <وجوه علم در اصل اين دارد/ خاصي
و گـزينش شـود, واقـع تـوجه مورد بايد سياق دcلت موضوع در كه ديگري مهم اصل
از ميتوان معنا يك رساندن براي كه است هنگامي آن و است قرآني آيات در واژهها چينش
ميان از قرآن كه ميبينيم ولي ندارد, مشكلي واژهها تأخير و تقديم يا و كرد استفاده واژه چند

است/ بررسي قابل كه دارد تأخيرهايي و تقديم يا و كرده انتخاب را يكي واژهها آن
رسيدن در بايد ما و دارد حكمتهايي قرآني آيات در واژهها چينش و گزينش شك, بدون
ميتواند اين شويم/ آشنا است رفته كار به قرآن در كه خاصي ظرافتهاي با تا كنيم تQش آن به
به مستقل طور درجاييبه داريم, اطQع ما كه آنجا تا كه باشد قرآني علوم از علمي يا و يكفنّ

مـورد آنـچه ولي شده نوشته اللغات> <فروق عنوان مترادفتحت كلمات تفاوتهاي دربارة كتابهايي البته /٢
است/ اين از باLتر چيزي ماست نظر

و تفسيري كتابهاي در مطالبي پرا@كنده طور به زمينه اين در هرچند است,٢ نشده پرداخته آن
دارد/ وجود قرآني علوم

بار و حقيقت يك از مشابه تعبيرهاي ميان موجود تفاوتهاي به كريم قرآن خود در اتفاقاً
به است; تصريحشده باشد داشته خود مشابه كلمة نسبتبه ممكناستيككلمه كه خاصي

بنگريد: آيه ايندو
K١å٤ Mبقره, 1نْظُرْنىا قُولُوا وَ اعِنىا رى تَقُولُوا 5ى آمَنُوا نَ ذيى 1لَّ هَا أَيُّ ا; يى

K١٤ Mحجرات, أَسْلَمْنىا ا قُولُو; كِنْ لى وَ تُؤْمِنُوا لَمْ قُلْ آمَنّىا ابُ 1لْأَعْرى الَتِ قى
گذاشـته تفاوت هستند معنا يك به تقريباً كه <انظرنا> و <راعنا> تعبير دو ميان اول آية در
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مـيان طور همين ميكردند/ استفاده سوء <راعنا> كلمة از يهود كه بوده سبب بدان اين و شده
است/ شده گذاشته تفاوت دارند فرق هم با مفهوم نظر از كه <اسلمنا> و <آمنا>

وجـود قرآنـي آيات در واژهها چينش و گزينش در كه خاصي ظرافتهاي دربارة ما اينك
صـورت بـايد كه بيشتري بررسيهاي براي باشد بابي فتح تا ميكنيم ذ@كر را نمونههايي دارد,
مربوط برخيهم و آمده فراهم گونا@گون تفسيري كتابهاي از استفاده با آنها بيشتر البته بگيرد/
بـا و ديد اين با آخر تا اول از را قرآن كسي كه ميخواهد همتي است/ شخصي برداشتهاي به

كند/ استخراج را تا@گوهرهاينابي دهد قرار تدبر مورد تفاسير به مراجعه
مطالب و كرد روي زياده موضوع اين در نبايد كه ميشويم يادآور نمونهها, ذ@كر از پيش
و اتـقان از بايد ميشود ذ@كر آنچه نمود/ تحميل قرآني واژههاي بر تكلف روي از را سستي
در نـيز مـا داد/ قـاطعانه حكـم نـبايد هـم مـوارد هـمين در و باشد برخوردار cزم استواري
نمونههاي ميكنيم/ احتياطمطرح با را آنها و نميدهيم قاطع ميكنيمحكم ذ@كر كه نمونههايي

كرد/ ذ@كر ميتوان عنوان چند تحت را نظر مورد

يكواژه تكرار /١

دقتدر و تدبر پساز نميرسد, نظر به cزم اول درنگاه كه آيه, در واژه يك تكرار @گاهيبا
كـلمه آن ا@گر كه ميآيد دست به مهمي معناي دارد, جمله در كه جايگاهي و كلمه آن مفهوم
آيـه آن فـهم كـليد را كـلمه آن مـيتوان حقيقت در نميآمد/ دست به معنا آن نميشد تكرار
وَ ـادُوا هى نَ ـذيى 1لَّ وَ آمَـنُوا نَ ـذيى 1لَّ اِنَّ مـيخوانـيم: ١٧ آية حج سورة در مثال عنوان به دانست/

امَةِ/ 1لْقِيى يَوْمَ بَيْنَهُمْ يَفْصِلُ هَ 1للّى اِنَّ ا أَشْرَ@كُو; نَ ذيى 1لَّ وَ 1لْمَجُوسَ يوَ ارى 1لنَّصى وَ نَ ابِئيى 1لصّى
به هىادُوا> <�لَّذيىنَ ميتوانست است; شده تكرار بار سه <الذين> كلمة كه ميكنيد مQحظه
تكرار كه ميرسد نظر به اما باشد, <المشركين> صورت به اشركوا> <الذين و <اليهود> صورت
شدهاند تقسيم گروه سه مذاهببه و اديان اينكه آن و دارد مهم حقيقتي به اشاره <الذين> واژة
آسـماني اديـان دوم مسلمانان, يعني مؤمنان اول است: شده بيان <الذين> تعبير با گروه هر و
پس آيه در كه جالباست و مشركان/ سوم مجوس, و صابئين نصاريو و يهود يعني @گذشته
و كرد خواهد متمايز يكديگر از را قيامتآنها روز در خداوند استكه آمده چنين آنها ذ@كر از

نمود/ خواهد داوري اساس آن بر



وحي ترجمان ٨ Ê

از ٦٢ آيـة يعني آيه, اين نظير آيهاي در كه كساني به باشد پاسخي ميتواند برداشت اين
كردهانـد/ حمل ديني پلوراليسم يا اديان وحدت به را آيه آن و گفته باطلي سخنان بقره سورة
وَ هِ اللّى آمَـنَبِ مَـنْ نَ ـابِئيى 1لصّى وَ ي ارى 1لنَّصى وَ ادُوا هى ذينَ 1لَّ وَ آمَنُوا نَ ذيى 1لَّ اِنَّ است: چنين آيه متن
آية در اينكه يَحْزَنُونَ/ هُمْ 5ى وَ عَلَيْهِمْ خَوْفٌ 5ى وَ هِمْ رَبِّ عِنْدَ أَجْرُهُمْ فَلَهُمْ الِحًا صى عَمِلَ وَ رِ 5ْ1خىِ 1لْيَوْمِ

جدا مسلمانانند كه اول گروه از <الذين> آوردن با را صابئين و نصاري و يهود دين سه شريفه,
اين به توجه با آيه مفهوم و ندارند واحدي گروهحكم ايندو اينكه قرينةخوبياستبر @كرده
اين ميكند, دعوت اسQم پذيرفتن به را نصاري و يهود كه آياتي مانند ديگر, آيات و مطلب

كرديم/ آن به اشارهاي فقط رو اين از نيست, آن به پرداختن جاي اينجا استكه مفصلي بحث اينخود /١

است/١ نجات خودشماية زمان در اديان اين از يك هر كه است

معناييخاص برايرساندن انتخابيكتعبير /٢

آن مناسب تعبير آن ميرسد نظر به اول نگاه در كه است آمده تعبيرهايي آيات برخي در
تعبير آن كه ميشود روشن آيه نزول تاريخي بررسي و آيه در تدبر از پس ولي نيست, مقام

است/ پيام يك رساندن براي
فَ يَطَّوَّ أَنْ عَلَيْهِ جُنىاحَ فWَى 1عْتَمَرَ أَوِ 1لْبَيْتَ حَجَّ فَمَنْ هِ 1للّى ائِرِ شَعى مِنْ 1لْمَرْوَةَ وَ ا فى 1لصَّ اِنَّ مثال:

K١٥٨ Mبقره, مٌ عَليى ا@كِرٌ شى هَ 1للّى فَاِنَّ خَيْرًا عَ تَطَوَّ مَنْ وَ ا بِهِمى
بـراي مـروه و صـفا مـيان سـعي لزوم آن و است واجب حكـم يك بيان مقام در آيه اين
را كـوه دو اين ميان بايد است آورده جا به عمره يا حج كه كسي است/ گزار عمره و حجگزار
و شودحج ترك دليلي هر به ا@گر استكه عمره و اركانحج از اينيكي و كند بارشوط هفت
شـده ذ@كر <cجناح> تعبير با حكم اين شريفه آية در كه است حالي در اين است/ باطل عمره
حج ا@گر اينكه بر ميكند دcلت تعبير ظاهر ندارد/ گناهي نيست, با@كي يعني <cجناح> است/
اينعمل گفتيم كه گونه همان كه درحالي است! نكرده گناهي كند سعي مروه و صفا ميان @گزار
كه تعبيرهايي جاي به شريفه آية در كه دارد وجود سري چه است/ آن اركان و واجباتحج از

است؟ رفته كار به <cجناح> تعبير ميرساند, را عمل اين لزوم و وجوب
ميكندو بهخوبيروشن مطلبرا حكم, اين بيان ظرفتاريخي و آيه نزول زمان بررسي
طـبق دارد/ خـاصي پـيام و است تـعبير رساترين اينجا در <cجناح> تعبير كه ميشود معلوم
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بتي مروه و صفا كوه دو از رويهريك مكه مشركان جاهلي عصر در تاريخي, معتبر روايات
نـام <نـائله> بـود مروه كوه روي كه بُتي و <اساف> بود صفا كوه روي كه بُتي بودند/ داده قرار

بود/ رايج VعWابراهيم حضرت عصر از مروه, و صفا ميان سعي جمله از اعمالحج, /١

آنكـه از پس ميكشيدند/ آنها به را خود دست مروه١ و صفا ميان سعي هنگام به آنان داشت/
زمـان در كـه گـونه هـمان را حـج كه شدند مأمور مسلمانان شد, امضا اسQم در حج اعمال
هر كه كوهي دو ميان اينكه از داشتند كراهت مسلمانان دهند/ انجام بود رايج ابراهيم حضرت
توحيداست/ كاريبرخQف اين كه ميكردند گمان كنندو محلنصبيكبتبودشوط @كدام

در نـيز و ص٤٢٢ ,١ ج ,º°B�¼ÇM o¼v�U و ص٤٤٥ ,١ ج ,¬B¼L§A éª\« جمله از تفاسير بيشتر مطلبدر اين /٢
است/ شده نقل تاريخي و روايي @كتب

ندارد/٢ گناهي كار اين كه بفهماند آنها به تا شد نازل آيه اين
فَلَيْسَ 1لْأَرْضِ فِي ضَرَبْتُمْ ا اِذى وَ است: سفر حال در نماز قصر به مربوط آية آيه, اين نظير
سـفر در نماز قصر شيعه, فقهاي عقيدة به /K١å١ Mنساء, لىوةِ 1لصَّ مِنَ تَقْصُرُوا أَنْ جُنىاحٌ عَلَيْكُمْ

ميداند/ ضرورياتمذهب از اينمطلبرا جواهر صاحب ج١٤,ص٣٢٩/ ,¨Àñ§A oµA±] به شود رجوع /٣

نيزيك اينجا در بنابراين <رخصت>/٣ نه ميدانند <عزيمت> را آن شيعه فقهاي و است واجب
مـؤمنين از برخي كه باشد اين آن نكتة شايد و است آمده جناح نفي صورت به واجب حكم
آنـها ثـواب از بخوانـند, ركعت دو را چهارركعتي نمازهاي سفر, در ا@گر كه ميكردند @گمان

است/ شده نازل آنها توهم رد مقام در آيه اين ميشود, @كاسته

كلمه ساختارهايصرفي تفاوتدر /٣

به واژه يك از متفاوت صيغة دو مشابه, مطلب دو بيان مقام در قرآني, آيات از برخي در
روشن نمونة دريابد/ را آن مخاطببايد ظرافتهايياستكه و نكتهها بيان براي اين و رفته @كار
و انزل مانند: است, <تفعيل> باب از گاهي و <اِفعال> باب از گاهي فعلها برخي بردن كار به آن
مـتعدي در <تـفعيل> و <افـعال> بـاب دو تكريم/ و ا@كرام انجي, و نجّي وصّي, و اوصي نزّل,
كريم قرآن و ميدهند كلمه به خاصي معناي كدام هر ولي يكديگرند مشابه cزم فعل ساختن
و يكـباره نـزول در بـيشتر <انـزال> Qمث است; برده كار به خود خاص جايگاههاي در را آنها
جـهت <نجّي> و فعل صدور جهت بيشتر <انجي> ميرود, كار به تدريجي نزول در <تنزيل>
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ج١٢,ص٤٨/ ,¬Co!§A RBª¦$ »% &¼!dT§A مصطفوي, /١

جهت در اولي كه <وصّي> و <اوصي> ميان استفرق طور همين است/١ نظر مورد فعل وقوع
<وصّيكم مانند مفعولاست بر آن وقوع جهت دوميدر و ربّك> <اوصي مانند فاعل از صدور
ميدارد, گرامي را بنيآدم خداوند كه اينجمله مثQدر <@كرّم>/ و <ا@كرم> است همينطور و به>;
شدن داشته گرامي عنايتبه ا@گر افعالو باب از باشد خداوند داشتن گرامي به كQم عنايت ا@گر
معاني و كلمه صرفي ساختار در اختQف موارد ميشود/ استفاده تفعيل باب از باشد آدم بني
ما كه دارد مفصلي بحثهاي ادبي كتب در و است بسيار ميشود حاصل آنها از كه @گونا@گوني

كرديم/ ذ@كر را آن از نمونههايي فقط

معناييخاص بر د-لتكردن حرفبراي آمدنيك /٤

كه ميرساند را قرآنيمطلبي آيات در كلمه يك در يا يكجمله حرفدر آمدنيك @گاهي
بـه را او و مـيكند بـاز مـخاطب روي بـه را تازهاي راه گاهي حتي و است جمله چند معادل
ايـن بـراي كه نمونههايي از ميخواند/ فرا جديدي معرفتهاي به را او و واميدارد انديشيدن
مَ اهـيى اِبْـرى نُريى; لِكَ كَذى است:وَ آيه اين در <ليكون> سر بر واو آمدن كرد, ذ@كر ميتوان موضوع
هدفاز بيان مقام در آيه اين در /K٧٥ Mانعام, نَ 1لْمُوقِنيى مِنَ لِيَكُونَ وَ 1لْأَرْضِ وَ اتِ اوى مى 1لسَّ مَلَكُوتَ

يـقين از <وتـا ميفرمايد: داد, نشان ابراهيم به را زمين و آسمانها ملكوت خداوند چرا اينكه
هدفمهمي از اطQع بدون بعضي چيست؟ براي اولاينجمله در اين<واو> باشد/> دارندگان
استو عاطفه اينواو كه درحالي است, زايده واو اين كه گفتهاند دارد دcلت آن بر اينواو @كه
ارائـة از هدف كه است اين منظور و ميكند عطف معين غير عليه معطوف بر را بعدي جملة
هـدفهاي بـلكه نـيست, مـيشود گفته آنچه در منحصر ابراهيم, به زمين و آسمانها ملكوت

¬BªÇ]oÇU قـرآنـي>, آيات در تقدير و <حذف عنوان تحت نگارنده مقالة به شود رجوع بيشتر توضيح براي /٢
/١٨ شمارة ,»e°

بينديشد/٢ آنها دربارة ميتواند مخاطب كه دارد وجود ديگريهم
است: آيه اين در <مرضعة> كلمة ديگر مثال

K٢ Mحج, أَرْضَعَتْ ا عَمّى مُرْضِعَةٍ كُلُّ تَذْهَلُ ا تَرَوْنَهى يَوْمَ
است, قـيامت روز در مـردم العـادة فـوق وحشت و هـول بـيان مـقام در كـه آيه اين در
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ميبرد/ ياد از ميدهد شير كه را خود بچة زني هر روز آن در ميفرمايد:
امكـان مردان در و است زنان مخصوص كه كارهايي عرب ادبيات نظر از كه كنيم توجه
است حـيض حال در كه زني به Qمث نميشود; همراه تأنيث عQمت با گاه هيچ ندارد, وقوع
گـفته <مـرضع> او بـه كـه شـيرده زن است طور همين <حائضة>/ نه ميشود, گفته <حائض>

است: گفته قاعده اين بيان در مالك ابن <مرضعة>/ نه و ميشود
نـصّ اللفظ cٔنّ استغني تاء عن يخصّ باcنثي الصفات من ما و

تأنيثنيست, براي اينآيه در <مرضعة> كلمة در حرفتاء ميگوييم: اينمطلب به توجه با
رسـاندن بـراي حرف اين بلكه بيايد, تأنيث حرف كلمه اين در نبايد قاعده همان طبق چون
تلبّس براي تاء اينكه آن و ميكند دگرگون را جمله مفهوم آن, به توجه كه خاصياست معناي
نميدهد, شير بچه به ًQفع چه ا@گر ميشود, گفته شيرده زن به <مرضع> كه معني اين به است,
كـلمة بـردن كـار بـه است/ بـچه بـه شيردادن حال در كه ميشود گفته زني به <مرضعة> ولي
حال در كه زني گويا است; مناسبتر قيامت روز عظيم هول بيان براي آيه اين در <مرضعة>
غـافل خـود بـچة از روز آن هول از دارد, قرار بچهاش دهان در او پستان و است دادن شير

/Vج٣,ص١٤٣ ,)Bzñ§AWاست كرده بيان بحث مورد آية تفسير زمخشريدر را نكته اين /١

دارد/١ دcلت هول عظمت بر بيشتر <مرضع> كلمة از اين و ميشود

مطلب يك برايافادة ضمير تغيير /٥

بـا مخاطب كه ضميرهاست تغيير دارد, وجود قرآني آيات در كه كليدواژههايي از يكي
اجمال و ابهام حالت مصالحي بر بنا كه آياتي واقعي مفهوم به ميتواند آنها در تعمق و تدبر

ببرد/ پي دارند
اينآيات احزاباست/ سورة ٣٤ تا آيات٣٢ كرد, ذ@كر ميتوان مورد براياين كه نمونهاي
ءِ> ا; 1لنِّسى مِنَ كَأَحَدٍ لَسْتُنَّ 1لنَّبِيِّ ا;ءَ نِسى ا <يى جملة با كه است پيامبر همسران به مجموعخطاب در
ـانَ كى ـهَ 1للّى اِنَّ 1لْـحِكْمَةِ وَ هِ 1للّى اتِ آيى مِنْ بُيُوتِكُنَّ فيى يُتْلىي ا مى 1ذْ@كُرْنَ <وَ جملة با و ميشود شروع
مؤنث جمع صورت به موجود ضميرهاي تمام آيات اين در ميرسد/ پايان به رًا> خَبيى فًا لَطيى
آمده جملهاي اينجمQت, ميان وليدر است, پيامبر زنان متوجه مخاطباستچونخطابها
آن, و است مـخاطب مـذكر جمع صورت به آن در خطاب ضمير و دارد مستقلي حالت @كه
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آية پايان در كه است رًا> تَطْهيى رَ@كُمْ يُطَهِّ وَ 1لْبَيْتِ أَهْلَ جْسَ 1لرِّ عَنكُْمُ لِيُذْهِبَ هُ 1للّى دُ يُريى ا <اِنَّمى جملة
دارد/ قرار پيامبر همسران به مربوط خطابهاي وسط در و ٣٣

جـمله ايـن كـه مـيكند روشـن خوبي به مذكر به مؤنث از خطاب ضمير تغيير در تدبر
يا همه كه باشد ديگري جمع به خطاب بايد بلكه باشد, پيامبر همسران به خطاب نميتواند

از ٣ ج ,¥½q®ÇT§A kÇµA±Ç{ حسكـاني, حا@كم در شده, نقل سنت اهل طريق از باره اين در كه رواياتي مجموع /١
است/ آمده ١٤å تا ١٨ صفحة

اين نقلشده, سنت١ اهل و شيعه طريق از كه بسياري روايات به توجه با هستند/ مرد آنها ا@كثر
عليهم حسين امام و امامحسن و زهرا فاطمة و علي و آله و عليه ا� صلي پيامبر به مربوط آيه

ميشود/ گفته نفر پنج اين به فقط كه است خاصي اصطQح بيت> <اهل و است السQم
پـيامبر همسران به مربوط است معروف تطهير آية به كه را آيه اين نظران, كوته از برخي
خاطر به آنان است/ پيامبر زنان آياتياستكهخطاببه وسط در آن آمدن دليلآنها و ميدانند
كرده معرفي نفر پنج همان را آيه مخاطبان كه را متواتري روايات هم دارند, كه اغراضخاصي
تغيير مذكر به مؤنث مخاطباز ضمير آن, در كه را آيه روشن اشارة هم و ميزنند, كنار است

ميگيرند/ ناديده است, @كرده

عبارات در تأخير و تقديم /٦

روشني دليل گاه ميشود, ديده قرآني آيات جمQت از برخي در كه تأخيرهايي و تقديم
دليل گاه و نُ, نَسْتَعيى ا@كَ اِيّى وَ نَعْبُدُ ا@كَ دراِيّى حصر افادة جهت فعل بر مفعول تقديم مانند دارند,
چـند اينجا در ما بيايد/ دست به آيات بعد و قبل در تدبر از بايد و نيست روشن چندان آنها

ميكنيم/ ذ@كر را آنها از نمونه
مانند: ميشود, رعايت آنها ترتيب هميشه ميشود, ذ@كر عدد چند هرگاه قرآني آيات در
هُـوَ ا5ِّ خَـمْسَةٍ 5ى وَ ابِـعُهُمْ رى هُـوَ ا5ِّ ثَةٍ ثَـWى ي نَـجْوى مِنْ يَكُونُ ا مى ,K٧ Mنساء, اعَ رُبى وَ ثَ ثWُى وَ مَثْنىي
لِلّهِ تَقُومُوا أَنْ آية: وليدر /K٢٢ M@كهف, كَلْبُهُمْ/// ابِعُهُمْ رى ثَةٌ ثWَى سَيَقُولُونَ ,K٧ Mمجادله, ادِسُهُمْ سى
شده مقدم ميشود استفاده <فرادي> كلمة از كه يك عدد بر دو عدد ,K٤٦ يMسبأ, ادى فُرى وَ مَثْنىي

باشد/ اجتماع اهميت بر تأ@كيد خاطر به تقديم اين شايد است/
زن از او از پس و سارق مرد از اول سارق, مرد و زن مجازات حكم بيان در ديگر: نمونة
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مجازات بيانحكم در ولي ,K٣٨ Mمائده, ا أَيْدِيَهُمى ا فَاقْطَعُو; ارِقَةُ 1لسّى وَ ارِقُ 1لسّى وَ شده: ياد سارق

انيى 1لزّى وَ انِيَةُ 1لزّى است: گرديده ياد زنا@كار مرد از او وپساز زنا@كار زن از اول زنا@كار, مرد زنو
در كـه بـاشد آن تأخـير و تـقديم ايـن سرّ شايد /K٢ Mنور, جَلْدَةٍ مِائَةَ ا مِنْهُمى احِدٍ وى كُلَّ اجْلِدُوا فَ
زنها زنا, مورد در ولي ميزنند, سرقت به دست زنها از بيشتر مردها cًمعمو سرقت موضوع

ميشوند/ زنا زمينة شدن فراهم باعث مردها از بيشتر
از آيه وليدو آمده ديگريهم آية در عيناً آمده, يكآيه در كه جملهاي گاهي ديگر: نمونة
وقـتي مـوسي, حـضرت داسـتان در ًQمث دارند; فرق يكديگر با كلمات تأخير و تقديم نظر
آورديم/ ايمان هارون و موسي پروردگار به گفتند: ديدند, را موسي معجزة فرعون ساحرانِ
به ٧åآية طه سورة در و هارون> و موسي صورت<ربّ به اعرافآية١٢٢ سورة در تعبير اين
مقدم علت سوره, دو در آيات فواصل به توجه با است/ آمده موسي> و هارون صورت<ربّ
در آيـات فواصل چون ميشود; معلوم طه سورة در هارون و اعراف, سورة در موسي شدن

بِرَبِّ آمَنّىا ا الُو; نَ#قى اجِديى سى حَرَةُ 1لسَّ <فَأُلْقِيَ چنيناست: آيات نونختمميشود/ اعرافبا سورة
به ميشود, ختم مقصوره الف فواصلآياتبا طه درسورة و ارُونَ> هى يوَ مُوسى #رَبِّ نَ الَميى 1لْعى
حَرَةُ 1لسَّ أَتىي#فَأُلْقِيَ حَيْثُ احِرُ 1لسّى يُفْلِحُ 5ى وَ /// 1لْأَعْلىي# أَنْتَ اِنَّكَ تَخَفْ 5ى <قُلْنىا صورت: اين

ي>/ مُوسى وَ ارُونَ هى بِرَبِّ آمَنّىا ا الُو; قى دًا سُجَّ
از دارد, مـتعددي مـوارد آيـات فواصل رعايت خاطر به قرآني آيات در تأخير و تقديم
از جـلوتر دنيا هميشه شدهاند, ذ@كر هم كنار در آخرت و دنيا كه جا هر قرآن در اينكه جمله

ديگر/ موارد و ٢٣ نور, ;٢٧ ابراهيم, ;١٢٤ نساء, ;١٥٢ ,٤٥ عمران, آل ;٢١٧ ,٢å١ ,١٣å بقره, مانند: /١

ولي است, جلوتر آخرت از دنيا زماني نظر از چون است, همين هم مناسب و آمده١ آخرت
مِنْ ا;ءَهُمْ جى لَقَدْ <وَ است: آمده دنيا از جلوتر آخرت, آيات, فواصل رعايت خاطر به يكآيه در

/K٢٥- ٢٣ Mنجم, 1لْأُولىي> وَ 1لْآخِرَةُ فَلِلّهِ تَمَنّي# ا مى انِ نْسى ِWِْل ي#أَمْ 1لْهُدى هِمُ رَبِّ
تفنن عنوان به شايدهم و نكرديم پيدا برايآن روشني وجه ما كه دارد وجود موارديهم
ةٌ حِطَّ قُولُوا وَ دًا سُجَّ ابَ 1لْبى 1دْخُلُوا وَ مانند: بQغتاست, وجوه از يكي خود عبارتباشدكه در
1دْخُـلُوا وَ ةٌ حِـطَّ قُـولُوا وَ است: شده مؤخر و مقدم ديگر سورة در عبارت اين كه K٥٨ Mبقره,

آن ذ@كـر از مـا لذا است, مـتكلفانه كـه شـده بـيان تأخـير و تـقديم ايـن بـراي وجهي تفاسير از برخي در /٢

/٢K١٦١ Mاعراف, دًا سُجَّ ابَ 1لْبى
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كرديم/ خودداري

جهتمتفاوتيكمفهوم دو به اشاره /٧

تعبير با ديگر آية در و تعبير يك آيهايبا در مفهوم يك گاه قرآني, داستانهاي از برخي در
ديده مواردي در ولي باشد; عبارت در تفنن باب از ميتواند نيز اين است/ شده بيان ديگري
يكمجموعه قرآن كه آنجايي از و ميرساند را مفهوم جهتخاصآن كلمهاي هر كه ميشود
عنوان به كند/ پيدا دست متفاوت جهت دو آن به ميتواند تعبير دو خواندن با خواننده است,

نمونه:
عصاي خدا امر به حضرت آن وقتي استكه آمده السQم عليه حضرتموسي داستان در
تعبير با بار يك قرآن در داستان گزارشاين جوشيد/ آن از چشمه دوازده زد, سنگ به را خود

است: آمده انْبَجَسَتْ> <فَ تعبير با بار يك و انْفَجَرَتْ> <فَ
K٦å Mبقره, عَيْنًا> عَشْرَةَ ا 1ثْنَتى مِنْهُ انْفَجَرَتْ فَ 1لْحَجَرَ ا@كَ بِعَصى 1ضْرِبْ <فَقُلْنَا

K١٦å Mاعراف, عَيْنًا> عَشْرَةَ ا 1ثْنَتى مِنْهُ انْبَجَسَتْ فَ 1لْحَجَرَ ا@كَ بِعَصى <أَن1ِضْرِبْ
جهتي به اشاره كدام هر ولي است, آب جوشيدن معناي به دو هر <انْبَجَسَتْ> و <انْفَجَرَتْ>
رفته, كار به انْفَجَرَتْ آمده, بيرون آن از آب و شده شكافته سنگ كه جهت آن از دارد/ خاص
جـريان زمين در آب كه جهت آن از و است, طلوع و ظهور معناي به فجر از <انفجار> چون
در مـيشود/ گـفته چشمه از آب جريان به <انبجاس> چون است, رفته كار به انْبَجَسَتْ يافته
<انبجاس> ندارد جريان آن آب كه آبي چشمة مورد در كه شده تصريح نكته اين به @كتبلغت

u¼½B!Ç« ©\íÇ« فارس, ابن و ص١٩٧ ,٨ ج ١٩٩٤م, دارالكفر, بيروت, ,t°oí§A ZBU زبيدي, به: كنيد رجوع /١
ج١,ص١٩٩/ ١٤å٤ق, اLس�مي, اLع�م مكتبة قم, ,¹5¦§A

نميشود/١ @گفته
خـاطر بـه خـداونـد كـه است آمده السQم عليه موسي حضرت داستان در ديگر: نمونة
هـمه و بـيفتد زمـين به بود نزديك كه داد قرار آنها سر باcي را كوهي اسرائيل بني نافرماني
از اينيكي برگشتو حالتاول به و نيفتاد آنها سر بر كوه و كردند توبه آنها ولي هQ@كشوند

بود/ معجزاتموسي
شـده بـرده نـام <طور> عنوان به كوه آن از آيات, برخي در ميبينيم ماجرا اين گزارش در
و طـور /K١٧١ Mاعـراف, است شده ياد <جبل> عنوان به آن از ديگر, برخي در و K١٥٤ Mنساء,



Ê قرآني///١٥ آيات در چينشواژهها @گزينشو

هـم <الجبل> عنوان به كوه آن از چون نيست, دقيقي سخن كه دانستهاند كوه خاصآن نام <طور>را بعضي /١
است/ آمده معنايكوه لغتبه در گفتيم كه چنان طور و شده ياد

جهت در <جبل> دارند; دcلت خاصي جهت بر كدام هر ولي كوهاند,١ معناي به دو هر جبل
به و است ارتفاع و معنايتجمع به لغت<جبل> نظر از چون است, كوه بلندي و عظمت بيان
كـيفيت با آن امتداد و كوه گستردگي جهت در <طور> و ميشود, گفته <جبلة> هم مردم تودة
<اطوار> استو چيز كيفيتوحالتيك معناي به اصل در <طور> چون است, زمين خاصدر

است/ آمده ١٤ آية نوح سورة در كه است مختلف كيفيتهاي معناي به

سكوت /٨

جمله يك يا كلمه يك عمدي حذف و سكوت گزينش با خاصي موارد در كريم قرآن در
گاهي آورد/ گونا@گونيبهدست معاني كه مييابد را امكان اين و تفكرميشود به وادار خواننده
و پـرسش صورت به مسئله طرح با گاهي موضوع اين است/ گفتن سخن از گوياتر سكوت

مانند: بينديشد, آن پاسخ در خود مخاطب استتا آن به پاسخ ندادن
الِفَكُمْ أُخى أَنْ دُ أُريى ا; مى وَ حَسَنًا رِزْقًا مِنْهُ رَزَقَنيى وَ ي رَبّى مِنْ نَةٍ بَيِّ ي عَلى كُنْتُ اِنْ أَرَأَيْتُمْ قَوْمِ ا يى الَ قى

K٨٨ Mهود, عَنْهُ ا@كُمْ أَنْهى ا; اِلىيمى
ءٍ ا; بِضِيى كُمْ يَأْتيى هِ 1للّى غَيْرُ هٌ اِلى مَنْ امَةِ 1لْقِيى يَوْمِ ي اِلى سَرْمَدًا 1لْلَيْلَ عَلَيْكُمُ هُ 1للّى جَعَلَ اِنْ أَرَأَيْتُمْ قُلْ

K٧١ Mقصص, تَسْمَعُونَ أَفWَى
K٣å Mملك, نٍ مَعيى ا;ءٍ بِمى كُمْ يَأْتيى فَمَنْ غَوْرًا ا;ؤُ@كُمْ مى أَصْبَحَ اِنْ أَرَأَيْتُمْ قُلْ

و مـعاني كه ميدهد را امكان اين مخاطب به شرطيه جملة در جزا يا خبر حذف با هم @گاهي
مانند: آورد, دست به را بسياري مفاهيم

K١å Mنور, مٌ حَكيى ابٌ تَوّى هَ 1للّى أَنَّ وَ رَحْمَتُهُ وَ عَلَيْكُمْ هِ 1للّى فَضْلُ لَو5ْى وَ
عًا جَميى 1لْأَمْرُ لِلّهِ بَلْ 1لْمَوْتىي بِهِ مَ كُلِّ أَوْ 1لْأَرْضُ بِهِ عَتْ قُطِّ أَوْ الُ 1لْجِبى بِهِ رَتْ سُيِّ قُرْآنًا أَنَّ لَوْ وَ

K٣١ Mرعد,
K٨ Mفاطر, حَسَنًا فَرَاىهُ عَمَلِهى ءُ سُو; لَهُ نَ زُيِّ أَفَمَنْ

با مطابق و بيابد را آنها پاسخ خود خواننده تا است شده حذف شرط جواب آيات اين در
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¬BªÇ]oÇU قـرآنـي>, آيات در تقدير و <حذف عنوان تحت نگارنده مقالة به كنيد رجوع بيشتر توضيح براي /١
/١٨ شمارة ,»e°

كند/١ پيدا جوابي خود وجودي سعة و استعداد
انتقال در مترجم كار دشواري بود, بسيار از نمونهاي كه شد گفته آنچه مجموع به توجه با
كـار ايـن هـم گـاهي ميشود/ روشن خوبي به مقصد زبان به ظرافتها و نكتهها اين از برخي
مروه و صفا ميان سعي به مربوط آية در كه <cجناح> ترجمة در Qمث ميرسد; نظر به ناممكن
<بـا@كـي را آن و بـاشد وفادار واژه اين معناي به ا@گر مترجم داديم, توضيح آن دربارة و است
است, گرفته فاصله خداوند واقعي حكم از كند, ترجمه آنها مانند و ندارد> <@گناهي يا نيست>
از كـه حـالي در است, عمره و حج اركان از و واجب عمل يك مروه و صفا ميان سعي چون
آن بودن ناپسند احتمال واجبنيستبلكه تنها نه كار اين كه ميشود فهميده چنين آن ترجمة
است> <cزم به را <cجناح> مترجم ا@گر و ندارد! گناهي است فرموده خداوند چون ميرود هم
كه قرآن فارسي ترجمههاي بسيارياز در است/ <cجناح> مدلول خQف كند, ترجمه <بايد> يا
<با@كي يا ندارد> <عيبي يا ندارد> <@گناهي يا ندارد> <مانعي به اينآيه در تعبير<cجناح> ديديم, ما
ترجمة در ميان اين در است/ نيامده آن پي در هم توضيحي گونه هيچ و شده ترجمه نيست>
آن بـر كه رواست گزارد, عمره يا كند خدا خانة حج كه <هر است: آمده چنين پاينده مرحوم
نـوعي بـودن روا در چـون است, مـناسبتري تـرجـمة اين كه ميرسد نظر به برد/> طواف

<روا>/ واژة ذيل ,١åج٧,ص٨١٣ چاپجديد, ,Akhµj �«B‾ S5§ /٢

حـال عـين در امـا است,٢ شايسته و سزاوار <روا> معاني از يكي و دارد وجود هم مطلوبيت
پـاورقي در بـايد ناچار كه نميرساند است گرفته شكل آن خاطر به آيه ساختار كه را هدفي

شود/ داده توضيح
Ë




